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вступ

Вступне випробування для здобуття освiтнього ступеня магiстра за ocBiTHbo-

професiйною програмою зi спецiальностi
В11 <Фiлологiя>>

(кол та найменування)

за спецl€Lлlзацlею
в11.1 0 <Прикладна

(код та найменування)

(освiтня про кладна лiнгцlgтцr<а>)
(найменуван ня)

вiдбуваеться вiдповiдно до <правил прийому на навчання до Нацiонального
аерокосмiчного унiверситету iM. М.С. Хtуковського кХаркiвський авiацiйний iнСтитУт>>

в2025 роцi> у формi iндивiдуалъного письмового фахового iспиту , якийприЙмае фахова
екзаменацiйна комiсiя з певноI спецiальностi (освiтньоi програми), скJIад якоТ

затверджуеться наказом ректора Унiверситету.

,Що фахового iспиту входять питання за темами:
- термiнознавство1'
- перекладознавство: теорiя i практика перекладу;
- прикладна лiнгвiстика;
- редагування перекладiв;
- обчислюваJIьна TexHiKa та програмування.

Перелiк питань за темами наведений у програмi.

Критерii оцiнювання знань
1. Результат фахового iспиту визначаеться за шкzшою вiд 100 до 200 балiв.

2. Фаховий iспит проводиться у формi письмового тесту (в залежностi вiд певних

умов, iспит може проводитися дистанцiйно у формi комп'ютерного тесту, розмiщеного
на сайтi дистанцiйного навчання Нацiонального аерокосмiчного унiверситету
iM. М.е. Жуковського <Харкiвський авiацiйний iнститут> у системi Mentor). Тест
складаеться iз 100 формалiзованих тестових завдань рiвнозначноТ складностi закритого
та вiдкритого типу (множинний вибiр, заповнення пропускiв, визначення вiдповiдностi
/ невiдповiдностi, самостiйний пiдбiр вiдповiдника з опорою на наданий контекст), якi
за змiстом вiдповiдають навч€lJIьним програмам з дисциплiн професiйноi пiдготовки
бакалаврiв за спецiальнiстю В11 <Фiлологiя>> та спецiалiзацiею В11.10<Прикладна
лiнгвiстика>>.

BipHa вiдгrовiдь на тестове завдання оцiнюеться у 1,2 балiв. HeBipHa вiдповiдъ або
вiдсутнiсть вiдповiдi в бланку вiдповiдей, ITIo заповнюеться вступником пiд час
скJIадання тесту, оцiнюеться в 0 балiв. У разi припущення орфографiчноi помилки за

умови вiдбору вiрного вiдповiдника, за вiдповiдь нараховуеться 0,6 балiв.
Результат фахового iспиту розраховусться за формулою:
80*k*n, де k - кiлькiсть балiв за правилъну вiдповiдъ на питання, п - кiлъкiсть

правильних вiдповiдей.
За умови виконання тесту онлайн, балм нараховуютъся Ьвтоматично.
На виконання тесту надаеться 120 хв.
З. Якщо вступник отримав менше нiж 100 балiв, то вважаетъся, що BiH не склав

iспит i до участi в KoHKypci не допускаеться.



1. Шитання за темою тепмiнознавство#
(наitл*нтуваяня)

1. Понятгя (терýfйOJlогiя), ктермiносистеNlа)i, (термiнознавL-.тво)), Об'скт i предTrет

врIвче}Iня.

2. Кртrгерii rтшrологiТ стlецiа.rьноi лсксики. OcHoBHi вI.{моги до терпriттiв,

З, OcHoBHi способи термiнсlтвореш{я,
4. OcHoBHi способт,т пýрекпащ/ TepMbiB. особэптвостi персклалу термtlтiв*абревiаryр^

5 . Су-гrriсть прошесЬ термiнолtlгiчногсl ппанування та модернiзашi.

Лiтераryра
1. Вацчлеrжо }чI. (), CylacHi проблеми термiнологiТ та 1,краТнgькоi HalKoBoi терпtiнографii /

Максим Олеговlтч Вакyленко, - КиiЪ. 2019. - 69 с.

2, fi'яков А" С, Основи термЬотворен}lя . Селrантрtчнi та coitioiriHTBicTpTчHi аспекти /

А.С, fi'яков.'Г. Р. Кияц 3, Б. КулеJIько. *К, :КМ Acadernia,2000 -218 {r"

3. CoTTriKoBa О. Б. Термiнознавство , L{авчалънlй тtосiбiпж l Оmга Борисiвна CoTHiKoBa. - Х,
: Нац" аерOкосý1. 1Tl-T кХарк, авiац. iH-T>>. 2008, * 47 с.

2. [Iитання за темою перекладоэдавства: теорiя 1.црактика пЕрекпадУ
(наiлменування)

l. Оgновнi лонятгя Teopii перекладу (лерекпад, Qдиниця l]ерекладч- еквiвалснтнiсть i Ti

видtr{, .чсний i письiuовиi.т rrерекдадJ,
2, Принltипи моJIеJIювання процесy шерекладу"

3. Титпл перекладноi eKBiBa;reнTtrocTi.
4 " Типолtlгiя перекпадних трансформацi й,

5, Pe:reBaHTHi для переклшу особливостi украiнсъкоi мови в порiвняннj з англiйською,
6. Мсто;tи передавання стилiстлlчцих ознак i вiдтворення праге,{атрrч}{0го потенцiа,rу
вихiдгtоI,о текст\, в переклалi.
7. ЗастосyваЕня Teopii лrорфологiчних" сиЕтаксl{чнI,I\ i лсксtrчнлrх траrrсформаrtiri для
в1,1значеЕня gтратегjТ i т,актики перекладу на пракrrtшi.

Лiтерац,ра
1. /{орошенко I-{. С. OcHoBtl TeopiT ilерек:iаду, F{авч" посiбник i Н,С ffорошенко" -XapKiB
: XAI,2007. * 55 с"
2. Карабан В. I. rIереклад аtтгllii,tськоi HayKoBoi i технiчтлоi :тiтераryри 1-раматrгчнi
трудяоц| лсксттчнi, термiнологiчнi та жанрово-стrтлiстлтчlтi проблсмлт / В. Т. Карабан. *

Вiлrниця : f-loBa книr,а" 2аа2. * 564 с.

З. Карабая R.L Переклад з yKpaiHcbкo1 мови, на англiрiсъку HloBy / В, I. Карабан.

ffж. Мейс, - Вirrнтлця ; Нова кн}lга, 2аЖ. - 60В с,
4" Корlнець I. В. Теорiя i практlлка перекладу (аспектний rrсреклад} " Гtiдручник i
I. R. Кору-нець, * Вiннрrця : i{oBa кнtr{га, 200З. * 448 с"

5. Oct*oBlt перскlадознавýтва : Навчir"тьtrrтlл посiбник / За реlакшitто А" С, [{шuцу, - ЧернЬui :

hTa" 2008. -З12 с.



3" IIитання за темою пртжлажа лiш-вiспка
(найvенрання)

l " Об'скт i мета прикJI&:iнi{х лiнгвiстичrrрж дослiджень,
2. Спiввiднесенiсть гzuIy-зей (ilрикладна лiлгвiстика> i kapplied linguistics> у вiгчизняномч i
закордон Ho;tIv мовознавствi.
З. Вllзначеrпш оснOвltик напрrмкЬ IIриh,лад{оТ лiтгвiстикtl: псlтхолiттвiстrтка- eT}lo- i

соцiолirтгвiстlжа. теорiя пlов]lеннсвOго впливу. методлка викjтilIант{я iноземтrрrх мов.
перекцад0:}навствол корпусна лirтгвiспжа. пцапгrтнrгий ттереклад. терплirтознавство j

jlекс}lкографiя,
zl. OcHoBHi види c:roBHlжiB. Струкryра cjloвHllKoBoi cTaTTi у лrrгвiстлтчн}гх словниках.
5. Гiпертскgтовi техtrо;rогii шодання тексгi*. Теоретичнi ocHoBrT гlпертýксry-
6. Технологii НЛГi. Копiрат:rптrг,
7. Вт.тдr,т систе]\l мапIиннOго перекладу i бчзовi трштIртгги ikHboT роботи.

Лiтераryра
1. Ce_TiBaHoBa О, L). кСучасна лiнгвiстлтка: напрями та проблеми> в eneктpoTlнoмy Bap-iaHTi на

диску в режrmлi РDF / О. О. Селiванова. - Черкасп"202а" - 890 с.

2. Во;топrин В. Г, Комrлотерна лiлгвiстика: }Iавча;тьнrй шосiбттlп< / В, Г. ВолошIин. * Суми :

BTfl кУнiверсlл-те,гська книгш,2004. - З82 с.

З. ýарчlк Н. П Коь,rпютсрlта лiнгвiстl.жа (автомаrичнс оilраI$овання тексry) : пiлрlчrтшt l
Н П_ fiарчук. - К. , Видавrтрrчо-тrолiграфiчнlтй центр <Киiвський унiверситеъ- 2017. * З5l с,

4. Каlrпiловсъка L]. д. BcTyl до пршllаднсli лiнгвiстики . кс)ý{п'ютерна лiтrгвigт,ика "

IIlдру.шик / С. д. Каргri_,тсвська, -ýонсiък . ТоВ <<}ого-Восток, Лтд>, 20ý. - l88 с,

5" Кочерган М, П. Загаiьнý htовознавйъо : ТIiдрlчтплк i М, П. Кочерган, - К" : кАкшеuiя>l.
200З. -464 с.

6. Парrrтко З. В. ГIрикладна i комп'ютерналiнгвiс,гика : Всц.п до спецiа"tъностi " Навчаrъниf,l
посiбнrтк / З. В, Парrико. -J{bBiB : Афirша, 2018, -224 с,.

4. Пштаннfl за темою редадуванн8дýрекдадlв
(найменування)

1. Аксiопли Teopii редаt1ъаш{я та основlrий парадокс теорii редаг}ъання.
2, Поняття HopN{pI у рсда],ратшi, IloпtиJIKa як об'сктrтвнс вiдхrIлення вiд tлоllпlll.

З " Класлтф:iкаrii я шом}ilток за похt)дженняп,{.

4, Тl.тпологiя MoBrmrli пом}iлок. MaKpocTplкrypHi й мiкрострукц,рлтi IIоN{и]тки. Псrтхологi.гнi
пfiL{ил ки" Логiчнi поý{ }LIIKрI.

5. rТоняття правкr{ у редаг}.ъаrгнi. Вrтди fiравкк.
б. Гlонятгя iттгерференr.пi. .Щжерело iттгерфqrенцii. Лiттгвiстрт.гriа iтп-ерференцii, il piBHi.

Переклiцiшsка трансферетпtiя. jlоняття девiацii.
7. Логiчнi основи редагуват{ня текýry. Логiчнi комиJIхЕ. 0cHoBHi тиIти логirшлтх помиjIок.
MoBHi шоL{иjIки" що ilорOдхrтютъ логiчнi шомилки. Амфiболiя.
8. Jlекслтко-семttнтичнi помилки. Морфологiчнi поý{}Iлки. Синтаксичнi попtltлкtt.
9. С:"илiс,гичнi помrт:rки.

lCI, Мсханiзштrт вр{никшення JIексLкс-семашпдних l]oMIuIoK. поь{илкова сlтнонiл,tiя i
по \ l ld-IKoBa eTlTмtl:t о г i я,

1l. Естетична норма: повторентIя однOго i того ж cJToBa в одно}fy абзацi.

12. Частотнi ýомI"rjIки: iндлrвiдуа.тьнi. рец,;rярIri та MacoBi.



l3. Граматттчlтийт аспект редil},ваifiя. Нвенъ речеýЕя. Б,тrазъкоспорФтеттrй aюIeHT у
перек;ладi,
14. Ка*шеляризъ{и,га каiъки в чкраiнськiй MoBi.

15. YKpaiHoMoBHi засоби дхя оIттvIмалъного перскjIаду ро'сiliсък1lх cиHTaкcp{чнIlx одрш}щъ

iметлtмкового тIшу. Ужrтватr_gя дiсiтlзикмстлIfка. У;штваттяя i]jIoвa <<cl>. Подiбнi форми слiвл

Звkзок слiв зi зiuiстопл. ЗайIвi cJloвa.

16" Лексичнрй piBeHb редагyвання. Аспекти редагування: смиgдови}i, ж;ц{рово-

срrл ic гичний, лексlтчний.
17, Слова iншrомовного походження. п,пеоназми, "гермiнлr Вiлдiсс;riвнi iMeHHlпст, Сиtтонiмлl.

Багатозначнi olroBa, Проблема с_yрж}rка в укра{нськiй MoBi.

Лiтература
1. Власrок А, [. Основи редаграння, корекryри та верýтки технiчнID( текстЪ : навч. rrосiбt*гк
l д.L Власtок, Р" С, Бслзецькиri" --BiHHptrц : В}{ТУ. 2009. -95 с.

2. Карпелжо В.О, Основи редакторськоi майстерностi" Теорiя, метOд}Iка, практLlка l
В.О, KapTIeT{Ko, - К, : Унiверситет <<YKpaiH;u), Za0'7, - 4Зlс.
З, ОЁнови"георiТрслаl),ванюI перкла,щiв : коIIспект.пскцiй / Укладач " Ребрiй (). В. *Х. : X}{Y
iMeHi В. [{. Каразiна.20l0. - 88 с.
4. Iiартико З. Нсрмfi редаryва}Iнrl перекпадiв / Зiновiй Партико il BicHlaK KHtoKKoBoi" палаги,
_20lз. _лъ 7. _с, 132-1з8.
5. Рiзун В, В. Лiтературне редаryван}{я : пiлручнtlк. - Киiв ; JIибiдъ" 1996, -240 с.

6" Матик Т'. Д, Основи рсдаг},ъання переклад- : практ}Iк].м / Г Д Ма:rшt. h,{" В, Якiбчук.
Iвано-Франкiвськ " IФНl'УF{Г, 201З, 2З1 с. Режлтм лосц,тry, ,

j:lи,, l:"lii*i -:p,i}Ёýg-{iLц-цё***!ýij-.j-=,з_l1":ý;]ý1"-ltjj:.ilýýj,_
7. Видавнича справа та редаг}iвання / уюrадач О,Е. Базанова, * Режrtý{ достуll_y :

j_э_ý,Ёr,:i.r*-i.t]L**rgl*i#-**kl*H#{*,LLЗ"**з*,ц; jд

5. Питання за темок}

1, Сктадовi персонаJIъного ко]\rп"ютера та Тх особливостi.
2, Поняття ttJ,IгорIlтN{у, властивостi аjIгорит]\{у. сгrособи та форпл!I подання алгорIlтмy.
З. Базовi та доJаткtlвi структури а-llгорltтмiв.
4. C}cHoBHi еташл розв'яз}iванIu{ задач з викор}IсгаЕ}лям Еоl\4.
5. Призначення та IIpaB}T,ira опт,rсуваню{ iLц,OритN{iв рiзrтич стр},ктур,
6, OcHoBHi елементи MоBI., ттрогра},{ування Pi;thorr,
7, CrplKTlpoBaHi да}ri у Python {рядок. список. кортсж, словнrж).
8, L)cHoBHi засоби реашiзанii комчrtjкацii у середtlвlлшi lrrtegrated l)eveI-clpment
Епчirопmепt (IDLE).
9. OcHoBHi iдеi та IIриЕцLIши технологiТ структчрнOго лрOграмуванпя.
10. Найважливiшi функцii стандартýих бiблiотек мови Pythtln.
1 1. Робота iз файлаьти у btoBi Python,

Лiтераryра
1 . iBalloB В" Г. OcHoBTl iнформатик}т та обчислювалъноt'lгехнiки : пiлручник / В. Г. IBaHoB,

В. В, Карасюtt. h4, В, Гвозденкозазаг. ред. В" Г. IBaHoBa. -Х. :Правс1,20t5, *"Зl2с,

2, Васильсв O,IVI. Прогlrа,пlуванЕя Nfовою f,thon l О. М. Васrr;rъсв. * Тернопiль .

I-Iавчалъна книга. * Богдан, 2019, - 504 с.



З. Костюче,нко А, О, Основи шрOграмування MoBoIo Plthon . Еilвчt}iтьЕий шосiбrтrтк l
А, О. Костючетжо. - Чернiгiв : ФОП Баликiна С. h,{,, 2а2а. - 180 с.

4. Путiвник мовою шрограмування Руthоц [Опliпs]. Availablc :

Ьttрt/руtlrоцgui de. rozh2sc ti. оrg. uа,r

5. The Plthon Tutorial [Online]. Available : hЦps:l/doqs.pythpn.org/3/tutorial/

6, Щrthon Trrtorial for Beginners: Lеаrп Рrоgrашшiпg Basics [РDF] [Online]" Available:

https ./iwв"vb,. gurФ9, cqfifp},,thon-tutorials. htnrl_

7. Основи шрограм),ъання у Гýhоп [Outine], Availablc:
BW

MveClp&index:1

Гаршrг ocBiTrrboi ilрограми <<Прикпадна лiпгвiстlака>

,/э
F"*/.

u1

{лiдппс}

Програмl,розглянчто й узгодженtr на випуаковiй кафедрi прtлкцадноi лiнгвiстлтш.r

IIротокол Jlb б вiд 29 лютого 2025 р.

Завiдрач кафелри прикIIадЕоi лiтгвiстики Вiкторiя РИТtКОВА
{iнiцiали lа прiзвлIще)(пiдпlrс)

Програму встyпного влrпробуван}u{ д;rя здсlбутгя освiтнього стушеня шtагiстра за

освiтньо-поофесiйллOю пDогOаNIою зi спецiальностi В l l кФiлологiяр
за спецiа-rtiзацiсю B11,10 ({Прикладна ijrrгвiстика}i (.освiтня програпtа ((Прикладна

;tiнгвiстtlка>} ,чзгоджено тrауковO-методIтчною KoпticicKi Нацiоналъного
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